Smlouva o převodu licencí

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku, podle příslušných ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů

[bookmark: _GoBack]č. smlouvy nabyvatele: (bude doplněno)

Smluvní strany

1. Název:		(bude doplněno s vybraným účastníkem před podpisem smlouvy, dále 
jen „bude doplněno“)
Sídlem:		(bude doplněno)
Zastoupen:		(bude doplněno)
IČ:		(bude doplněno)
DIČ:		(bude doplněno)		
Bankovní spojení: 	(bude doplněno) 
č. ú. 		(doplní účastník)
[bookmark: _Hlk16104699]Společnost je zapsána v obchodním rejstříku, vedeném (bude doplněno), oddíl (bude doplněno), vložka (bude doplněno)

kontaktní osoba k veřejné zakázce a osoba 
oprávněná jednat za zhotovitele:		(bude doplněno)

vedoucí zakázky
osoba oprávněná jednat
ve věcech technických:			(bude doplněno)


(dále jen „převodce“)

a

2. [bookmark: _Hlk510477983]Slatinné lázně Třeboň s.r.o.	

se sídlem:		Lázeňská 1001, Třeboň II, 379 01 Třeboň
Zastoupený:	prof. JUDr. Vilém Kahoun, Ph.D., jednatel
IČ:			25179896
DIČ:		CZ25179896	

osoby oprávněné k jednání ve věcech technických
a k převzetí díla		František Lukáš, 	
mail: lukas@laznetrebon.cz
							tel.: +420 724 203 334
							
															 
(dále jen „nabyvatel“).


PREAMBULE

1. Tato smlouva je uzavírána na základě výsledků zadávacího řízení konaného mimo režim zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, na realizaci veřejné zakázky s názvem „Dodávka licencí kancelářského software“.
 
2. Nabyvatel má zájem koupit od Převodce licence k softwaru, a proto za účelem úpravy vzájemných práv a povinností vznikajících při této činnosti, uzavírají smluvní strany tuto Smlouvu o převodu licencí k softwaru, kterou upravují svá vzájemná práva a povinnosti následujícím způsobem.
I. [bookmark: bookmark97]Předmět a účel smlouvy

1. Účelem této smlouvy je upravit vzájemná práva a povinnosti smluvních stran vznikajících při převodu licencí k softwaru (dále v textu jako „Předmět převodu") dále specifikované.

1. Převodce se zavazuje, že za podmínek sjednaných touto smlouvou převede na Nabyvatele Předmět převodu a Nabyvatel se zavazuje, že Předmět převodu od Převodce koupí a zaplatí Převodci sjednanou cenu.
1. [bookmark: bookmark98]Úvodní prohlášení

1. Smluvní strany prohlašují, že tuto smlouvu uzavírají v rámci své podnikatelské činnosti, a že žádná se smluvních stran v právních vztazích vznikajících dle této smlouvy není v postavení spotřebitele.

2. Převodce prohlašuje, že je oprávněn s Předmětem převodu, způsobem sjednaným v této smlouvě disponovat, a že dispozici s Předmětem převodu v souladu s touto smlouvou, nebrání žádná zákonná překážka, ani ujednání s třetí smluvní stranou.

3. Garance Převodce vztahující se k převodu softwarových licencí jsou platné pouze na území Evropské unie a Evropského hospodářského prostoru. Prodávající žádným způsobem negarantuje, že licence splňují požadavky právních řádů platných a účinných mimo vymezené teritorium.

4. Smluvní strany prohlašují, že nejsou účastníky soudního, správního, exekučního, insolvenčního, či jiného řízení, které by mělo, či mohlo mít vliv na plnění povinností z této smlouvy. Stane-li se některá strana účastníkem takovéhoto řízení, je povinna tuto skutečnost bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně. Neučinili tak, odpovídá za škodu, která druhé smluvní straně porušením této povinnosti vznikne.


1. [bookmark: bookmark100]Specifikace předmětu převodu

1. Předmětem převodu dle této smlouvy jsou licence kancelářského software (textový editor, tabulkový procesor, nástroj pro tvorbu prezentací, emailový klient) v počtu 80 kusů k softwaru nabyvatele Microsoft Office 2016 Standard (dále jen „Předmět převodu“).

1. Je-li Předmětem převodu licence k již na trh uvedenému softwaru, Převodce prohlašuje, že:
1. Předmět převodu splňuje požadavky stanovené národní a nadnárodní legislativou pro jeho další prodej a užívání,
1. Předmět převodu nemá žádné právní vady,
1. práva a povinnosti k softwaru se řídí licenčními podmínkami softwaru mezi Nabyvatelem softwaru a autorem softwaru,
1. Předmětem převodu není převod Software assurance, ani právo Nabyvatele požadovat od Převodce poskytování technické, či jiné podpory.

1. [bookmark: bookmark101]Cena a platební podmínky

1. Cena Předmětu převodu je specifikována v příloze č. 1 této smlouvy (Krycí list nabídky).

1. Cena Předmětu převodu je stanovena jako nejvýše přípustná a zahrnuje ocenění všech činností a nákladů spojených s dodáním Předmětu převodu. 

1. Cena Předmětu převodu je stanovena jako jednorázová, přičemž zaplacením získává Nabyvatel plné právo dispozice s licencí ve smyslu této smlouvy, a to na časově neomezenou dobu.

1. K ceně Předmětu převodu bude připočteno odpovídající DPH ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

1. Nabyvatel neposkytuje zálohy.

1. Úhrada bude provedena v české měně na základě Převodcem vystavené faktury. Fakturu je Převodce oprávněn vystavit nejdříve v den dodání Předmětu převodu. 

1. Úhrada ceny Předmětu převodu bude provedena bezhotovostně na účet Převodce.

1. Splatnost faktury musí činit min. 30 dnů ode dne vystavení faktury. Faktura musí být doručena Nabyvateli do 3 pracovních dnů od jejího vystavení, a to v elektronické podobě na adresu uctarna@aurora.cz. V případě pozdějšího doručení se o tuto dobu automaticky prodlužuje doba splatnosti faktury.

1. Daňový doklad musí obsahovat náležitosti řádného účetního a daňového dokladu ve smyslu příslušných právních předpisů a musí obsahovat identifikaci této smlouvy.

1. Převodce se zavazuje, že uvede na daňovém dokladu označení peněžního ústavu a číslo bankovního účtu, který je zveřejněn správcem daně a ve prospěch kterého má být provedena platba.

1. V případě, že faktura neobsahuje řádné náležitosti dle platných právních předpisů, není založena na splnění povinností ve vztahu k fakturaci dle této smlouvy nebo je jinak v rozporu s touto smlouvou a jejími přílohami, oznámí Nabyvatel bezodkladně tuto skutečnost Převodci. Lhůta splatnosti se tímto přerušuje a Nabyvatel se nedostává do prodlení s povinností uhradit chybně vystavenou fakturu. Převodce je povinen vystavit fakturu opravenou s uvedením nové lhůty splatnosti v celé původní délce.

1. V případě uplatnění práva Nabyvatele z vad Předmětu převodu v době po vystavení faktury Převodcem, přeruší se automaticky lhůta splatnosti faktury a Nabyvatel se nedostává do prodlení s povinností hradit vystavenou fakturu. V případě oprávněného uplatnění práv Nabyvatele bude po odstranění vad stanovena nová lhůta splatnosti v celé původní délce. V případě neoprávněného uplatnění práv Nabyvatele bude po zjištění uvedeného stavu lhůta splatnosti obnovena ve zbývající délce. Tím nejsou jakkoli dotčena práva Nabyvatele z pozdějšího uplatnění práv z vad.    

1. [bookmark: bookmark102]Místo a termín plnění

1. Předmět převodu bude dodán do zákaznického účtu Nabyvatele na online distribuční platformě sloužící pro správu licencí.

1. Předmět převodu se považuje za dodaný v okamžiku jeho připsání do zákaznického účtu Nabyvatele.

1. Přístupové údaje k zákaznickému účtu budou Převodcem Nabyvateli odeslány na jeho e-mail ict@aurora.cz.

1. Převodce je povinen spolu s Předmětem převodu dodat Nabyvateli dokumentaci potřebnou k prokázání legálního původu licencí.

1. Před uzavřením této smlouvy je Nabyvatel povinen se seznámit s právy a povinnostmi, které mu vznikají při užívání online distribuční platformy.

1. V případě jiného portálu, než portálu výrobce softwaru, musí být u každé licence k dispozici také podkladová dokumentace a nabývací titul.

1. Nebezpečí škody na zboží přechází na Nabyvatele v okamžiku dodání Předmětu převodu.

1. Převodce je povinen dodat Předmět převodu nejpozději do pěti pracovních dní ode dne účinnosti této smlouvy.
1. [bookmark: bookmark103]Ochrana důvěrných informací

1. Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o existenci této smlouvy, smluvních stranách, celém obsahu smlouvy, jakož i o všech skutečnostech a informacích, které se dozvěděly nebo se kterým přišly do styku jak v průběhu kontraktačního procesu, tak i během výkonu práv a povinností z této smlouvy.


1. [bookmark: bookmark105]Pojištění Převodce

1. Převodce je povinen být po celou dobu realizace této smlouvy pojištěn na základě platné a účinné pojistné smlouvy na pojištění profesní odpovědnosti Převodce v plném rozsahu jeho činností ve vztahu k předmětu plnění této smlouvy, a to ve výši minimálně 1.000.000, - Kč, s maximální spoluúčastí Převodce ve výši 5 % z této částky. 

2. Nabyvatel je oprávněn tuto skutečnost kdykoli v průběhu plnění dle této smlouvy zkontrolovat a Převodce je v takovém případě povinen Nabyvateli bezodkladně předložit kopii platné pojistné smlouvy.


1. Práva z vadného plnění

1. Za vadná plnění se podle této Smlouvy považují taková plnění, která nejsou dodána v ujednaném množství, typu a druhu licence. 

2. Za vadu se považuje i nedodání dokumentace potřebné k prokázání legálního původu licencí. 

3. Bude-li mít plnění vady, budou práva Nabyvatele z odpovědnosti za vady uspokojeny výhradně dále uvedeným způsobem, a to v následujícím pořadí: dodáním chybějícího množství licencí, dodáním požadovaného typu nebo druhu licence.

4. V případě výměny je Nabyvatel povinen vrátit chybně dodané plnění nejpozději do 2 dnů ode dne uplatnění práva z vadného plnění společně s prohlášením, že tyto licence nebyly prodány ani použity. Formulář pro prohlášení zašle Nabyvateli Převodce jako odpověď na toto oznámení.

5. V případě nedodání prohlášení podle předchozího bodu bude plnění považováno za řádné.

6. Převodce je povinen výměnu uskutečnit do 2 dnů ode dne obdržení řádně vyplněného a podepsaného prohlášení.

7. V případě, že bude prokázáno vadné plnění stran vlastností dle bodu 3.2 této Smlouvy, je Převodce povinen uhradit veškeré vzniklé škody v souvislosti s vadným plněním.
1. [bookmark: bookmark106]Sankce

1. V případě, že Převodce nesplní svůj závazek řádného a včasného předání Předmětu koupě ve smyslu čl. V. odst. 8 této smlouvy, vzniká Nabyvateli nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,25% ceny Předmětu převodu bez DPH za každý započatý den prodlení se splněním této povinnosti, a to až do výše ceny Předmětu plnění. 

2. V případě, že se Nabyvatel dostane do prodlení se zaplacením ceny za Předmět převodu nebo její části podle článku IV. této Smlouvy, zavazuje se zaplatit Převodci smluvní úrok z prodlení ve výši 0,25 % z dlužné částky za každý den prodlení až do úplného zaplacení příslušné částky.
1. [bookmark: bookmark107]Předčasné ukončení smlouvy

1. V případě, že je Převodce v prodlení se splněním závazku:

· předat Předmět koupě ve smyslu čl. V. odst. 8 této smlouvy řádně a včas, 
· odstranit řádně uplatněné vady Předmětu převodu,
· být pojištěn po celou dobu trvání smlouvy, nebo
· předložit bezodkladně doklad o pojištění Nabyvateli,

přičemž prodlení trvá více než 30 kalendářních dnů, je Nabyvatel oprávněn od smlouvy odstoupit s okamžitou účinností.

1. Všeobecná a závěrečná ujednání

1. Tato smlouva nabývá platnosti podpisem smluvních stran.

1. Tato smlouva nabývá účinnosti dnem uveřejnění v Registru smluv ve smyslu § 6 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů. Vložení do Registru smluv zajistí objednatel, zhotovitel poskytne k tomuto úkonu objednateli veškerou součinnost.

1. Práva a povinnosti neupravené touto smlouvou se řídí právem České republiky, zejm. zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, a dále zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů.

1. Smluvní strany berou na vědomí, že rozhodování příslušných sporů z této smlouvy přísluší do pravomoci soudů České republiky.

1. S ohledem na uvedení skutečnosti bere Převodce na vědomí, že ve výše uvedených případech či v dalších případech stanovených zákonem, bude Nabyvatel povinen předložit smluvní dokumentaci k plnění dle této smlouvy k nahlédnutí příslušným orgánům či ji uveřejnit, resp. že bude případně Prodávající v rámci a mezích zákona povinen poskytnout součinnost dle příslušných právních předpisů.

1. Veškeré písemnosti dle této smlouvy se smluvní strany zavazují zasílat na adresy uvedené v záhlaví této smlouvy. V případě pochybností se má za to, že listina zaslaná prostřednictvím poštovních služeb, která se vrátila odesílateli jako nedoručená, se považuje za doručenou 5 dnem od jejího odeslání.

1. Tato smlouva může být měněna případně upravována pouze ve formě písemných, vzestupně číslovaných dodatků.

1. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž po jednom obdrží každá ze smluvních stran.
1. Smluvní strany prohlašují, že je jim znám celý obsah smlouvy, a že ji uzavřely na základě své svobodné a vážné vůle, s obsahem této smlouvy bezvýhradně souhlasí a na důkaz toho připojují vlastnoruční podpisy svých oprávněných zástupců.



Přílohy:
· Krycí list nabídky,
· Pojistná smlouva.


V Třeboni dne (bude doplněno)				V (bude doplněno) dne (bude doplněno) 


								(podepisuje účastník)
___________________________                                        ________________________
prof. JUDr. Vilém Kahoun, Ph.D.,		(název účastníka a oprávněná osoba
              jednatel			bude doplněna)


